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JIATUHCBKI KPW/IATI BUCJ/IOBMU SIK JKEPE/IO ®OPMYBAHHSA
IMPOPECIMHO-KOMYHIKATUBHOI KY/IGTYPU Y ®AXIBIIIB
MEJUYHOI TA/TY 31

I. I. Vorona, H. Ya. Kitura
I. Horbachevsky Ternopil National Medical University

LATIN SAYINGS AS A SOURCE OF PROFESSIONAL
AND COMMUNICATIVE CULTURE FORMATION IN MEDICAL
SPECIALISTS

AHoTanis. Y crarTi po3KpHUBa€eThCs BIVIUB JTATHHCHKUX KPUJIATUX BUC/IOBIB Ha (hopMyBaHHs Tpode CiliHO-KOMYHIKaTUBHOI KY/IBTYpU
CTyZeHTiB-Me/iuKiB. B ymoBax iHTerpanii ¥kpainu y cBiTOBUI Ta €BpOIeChbKUI OCBITHIHM NMPOCTIp MiiBUIIYIOTECSI BAMOTH /10 KY/IBTYpPH
nipodeciiiHOro MoB/IeHHSI 0COOUCTOCTI, 110 3yMOBJIIOE aKTyasisallito mpobnemu popmyBaHHs npodeciiiHO-KOMYHIKaTUBHOI KY/IbTypH
CTY[|eHTiB MeJMUHUX 3aK/1aZiB BULOI OCBiTH. KynbTypa npodeciiHOro MoB/ieHHs MeZivKa 3abe3reuye NCUXO0/0riyHui kKoMQopT cris-
KyBaHHSI, TIOBary Ta BBIWIMBICTh y CMiBPO3MOBHUKIB. MUCTeLITBO CIiJIKyBaHHSI 3aBXX/1 BBa)Ka/I0Cs1 OPraHiuyHOIO CK/1a/|0BOI0 UaCTUHOI
ripodecionaniamy mopuHu. CrorofHi icHye HeoOXifHiCTb MO0IaHHS HeJJOJTiKiB MOBHOI Ky/IETYpPH Ta riotpeba opMyBaHHs ipodeciiiHo-
KOMYHIKaTHBHOI KY/IbTYpPH CTy[ieHTa-Me/liKa, KU [IOBUHEH CTaTd HOCiEM BHXOBaHOCTi, OCBiUeHOCTI Ta iHTesireHTHOCTI. ITpaiiBHUK
MequuHOi cepu 30608’ s13aHMH BiJMOBIZaTH BUMOTaM Cy4acHOTo iHopMalliiiHOro cepe/joBHIIa, a/ke PiBeHb BOJIO/iHHS rpodeciiiHo
iHopMaLji€r0 Ta MOBJIEHHEBOIO KY/IBTYPOIO 3abe3reuye npodeciiiHy KOHKYPEHTOCTIPOMOXKHICTh Me/IHKa.

OcHOBHa yBara y CTaTTi aKL|eHTY€TbCSI Ha 3aCBOEHHI CTyfleHTaMH JIaTUHCBKUX KPUJIaTUX BUC/IOBIB MiJi 4aC BUBUEHHS JUCLUILIIHU
«JIaTUHCBKa MOBa Ta MeIMUHa TePMiHOJI0TisA». JlofiaTKOBe 3MiCTOBe HaBaHTa)KeHHs KpU/IaTUX BUC/IOBIB 0B’ 13aHe i3 [IeBHUM iCTOPUUHUM
riepioziom. JIaTUHCBKI IaM’SITKU CJIOBECHOTO MUCTELITBA, iCTOpii, HayKu Ta Ky/IbTYpY BUHUK/IM B aHTHUUHOMY PuMmi #1 fjoTerep Bpa)katoTh
CBOEI0 JocKoHasticTro. PaxiBLi cdepy MeauIMHE HaOyBarOTh MPogeciiiHOi KOMITeTEHTHOCTI uepe3 3100yTi podeciliHi 3HaHHs, epyAuLIito,
Ky/IBTYpY TIOBe/[iHKM Ta Ky/IbTypy MOB/IeHHs. CKOH/IEHCOBaHa B JIATUHCBKMX BUC/IOBaxX HapofiHa MyZApicTb nepeziae 6ararorpaHHicTb
JIIOZICBKUX B3aeMUH. KITFOUOBOIO MO3MIIi€l0 3MiCTY OC/TiPKEHHsI € BUCHOBOK TIPO Te, III0 Bij TBopuocTi, mpodeciiiHoi MalicTepHOCTI,
BHCOKOI epy/JMLIii 3a/1e)KaTh YCITiXH y BUpillIeHHi 3aB/jaHb CTAaHOB/IEHHS MalOyTHIX axiBLiiB. 3’sICOBaHO, 11{0 BAKOPUCTAHHS JIATUHCHKUX
KPU/IaTHX BUCJIOBIB Ha 3aHATTSX JIATUHCHKOT MOBH PO3BHBAE MOBJIEHHEBI HABMUKY Ta BMiHHS, 3a0e31euye MOXX/IMBICTb [JaBaTH OLIiHKY,
BHCJIOBJIFOBATH BJIACHY JYMKY i CIIpHsiE CAMOPO3BUTKY Ta CaMoakTyaslisallii CTy/eHTiB-MeuKiB.

Knrouosi c10Ba: npodeciitHo-koMyHiKaTHBHA Ky/IbTYpa; JIaTUHCbKA MOBA; JIATUHCHKI KPM/IaTi BUC/IOBH; JTATUHCHKI ahoprU3MUL.

Abstract. The article deals with the influence of Latin sayings on the formation of the professional and communicative culture of
medical students. In the context of the integration of Ukraine into the world and European educational space, the requirements for the
culture of professional speech of the person are increased; this phenomenon leads to actualization of the problem of the professional
and communicative culture formation in students of medical educational institutions of higher education. The culture of professional
speech of a doctor promotes psychological comfort of communication, appropriate respect and politeness among interlocutors. The art
of communication has always been considered an organic component of human professionalism. Today, there is a necessity to over-
come the shortcomings of language culture and the need to form a professional and communicative culture of a medical student, who
should become a carrier of education, training and intelligence. An employee of the medical field is obliged to meet the requirements of
the modern information environment, because the level of possession of professional information and communicative culture ensures
the professional competitiveness of a doctor.

The main attention of this article is concentrated on students’ mastering of Latin sayings during the study of the discipline “Latin
language and medical terminology”. The additional content load of these sayings is associated with a certain historical period. Latin
monuments of verbal art, history, science and culture appeared in ancient Rome and impress with their perfection till the present day.
Specialists in the field of medicine gain professional competence through acquired professional knowledge, erudition, culture of behaviour
and culture of communication. Folk wisdom, which is concentrated in Latin sayings, conveys the multifaceted nature of human relation-
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ships. The key position of the research content is the conclusion that success in solving the tasks of becoming future specialists depends
on creativity, professional skills, and high erudition. The practical usage of Latin sayingsin Latin language classes develops speech
skills and abilities, provides an opportunity to evaluate and express own opinions, promotes self-development and self-actualization of

medical students is clarified in this article.

Key words: professional and communicative culture; Latin language; Latin sayings; Latin aphorisms.

Bceryn. Peanizariist inTerpoBaHoro migxozy o 36epe-
JKEHHsI 30,0pOB’s1 JIFoZel i Ha/jaHHs MeIUUHO] 0TIOMOTH
HaceJIeHHIO MOTpe0ye CreriasTicTiB i3 BUCOKMM piBHEM
rpoeciiiHOT Ky/lbTYPH, 34aTHUX IO KOHCTPYKTHUBHO-
ro BUpillleHHs (paxoBUX 3aBAaHb. I1i] uac HaBYaHHS y
MeUUHUX 3aK/1a/jaX BUIIOI OCBITH HEoOXimTHO 3a0e3-
TEUUTH KYJIBTYPHHUH i TYXOBHUU PO3BUTOK 0COOMCTOC-
Ti, 3ACBOEHHS 3MiCTy HaBUaHHS, SIKUM 3aBePIIy€EThCS
3100y TTSAM NeBHOI KBastidikariii. CborozHi mpodeciiina
OCBiTa MOCTYTIOBO TepecTae OyTH BUK/IFOUHO TIPOLie-
COM ITiITOTOBKH JIFOIUHU JIUIIIe 0 (haxoBoi Jis/TbHOC-
Ti. Ii Ipu3Hauenns Bce Gibie MosArae y BUKOHaHHI
TeBHOI CYKYITHOCTi T'yMaHiCTUUHUX 3aB/jaHb, (hopMy-
BaHHi i pO3BUTKOBi 0COOMCTOCTI, BUXOBaHHi 3arajbHOT
KY/bTYPH, JYXOBHOCTi, MOpa/JbHO-€TUYHUX TIPUHLIU-
MiB i TBepAkeHb. CaMe TOMY BaXK/IMBO (hOpMyBaTH y
CTYZIeHTiB TIpodeCiliHO-KOMYHIKaTUBHY KYJIBTYPY SIK
Ba)K/TMBUM (haKTOP PO3BUTKY Ta CTAHOBJIEHHS TIpOde-
CilfHUX SIKOCTe 0COOMCTOCTI.

¥Bara /10 TaTUHCHKUX KPUJIAaTHUX BUC/IOBIB, (hpa3eo-
JIOTi3MiB Ta iX poJii y MOBHil MiAArOTOBI]i MalOyTHIX
Me/IVKiB 3yMOBJIeHa TUM (haKToM, 1110 Cy4acHUM pPo3-
BUTOK CyCITi/IbCTBA BUMarae BiJj MeJUYHUX IpaLliBHU-
KiB BUpiIllIeHHsT HU3KU PO eCciiHuX Ta MOB/IEHHEBUX
(KoMyHIKaTUBHUX) 3aB/laHb. PO3B’s13aTy Taki 3aBAaHHs
MO)KYTb JIMILIE TaKi BUIYCKHUKU MeAWYHMX 3aK/IaZliB
BUIIO1 OCBiTH, fIKi MalOTh BHUCOKHU piBeHb (axoBoi
TiITOTOBKY, 3/IaTHi CIiJIKyBaTUCS Ha TpodeciiiHomMy
piBHi, a came Bosio/iT! (haXOBOIO TEPMiHOJOTI€IO SIK Y
piziHi MOBI, TaK i IEeMOHCTPYBaTU 3HAHHS JTATUHCHKOT
MeJUYHOI JIEKCUKH, PO3yMITH 3HaueHHs il BIUIMBY Ha
Cy4acHy MeJUUHy TepMiHOCUCTEMY.

BuBueHHI0 mpodeciliHol KyJabTypu MahOyTHiX
crierfiamicTiB pi3HUX npodeciii IpUCBsUeHi HayKOBi
npaui B. I1. Angpyuenka, I. A. Banna, M. I. Boii-
ko, A. I Buzpu, A. B. Bunecnascekoi, H. 1. Bonor-
Ko, I. A. 3s3to0Ha, E. A. Kimumoga, A. B. IIpocdopu,
B. B. Pubasnku, C. O. Cucoesoi.

Merta crarTi— BUCBIT/IUTH IUTAHHS BIJIUBY JIaTHH-
CbKMX KpW/IAaTHX BUCJIOBIB aHTMUHOCTI Ha (hopMyBaH-
Hs podeciitHO-KOMYHIKaTUBHOI Ky/IbTYpH (axiBIis
MeJUYHOI ramysi.

TeopernuHa yactuHa. EdQekTuBHUMHU 1IIsIXa-
MU (OpMyBaHHSI TIPOQeCiiHOl KyJIBTypH ManiOyTHiX
CIieLjia/iCTiB € oprasisanig LiJIiCHOTO HaBYaJIbHO-

BUXOBHOTO TIPOIIeCy i MOTO OpieHTallisi Ha PO3BUTOK
yCiX KOMIIOHEHTIB TIpodeciiiHOI KY/IBTYPH; CTPYKTY-
pyBaHHS 3MicTy TipodeciiHOl TiATOTOBKK Ha OCHO-
Bi HEPO3PUBHOIO 3B’SI3KY i3 3aCBOEHHSIM COLIia/IbHO-
ryMaHiTapHUX Ta rpode CiiHO-0pieHTOBaHUX ITpeMe-
TiB; hopMmyBaHHs PaxoBux sikocreit. Cepe[| BaKIMBUX
puC BUCOKOe(heKTUBHOI ITpode CiliHOT MiIT0TOBKY CTy-
JIeHTIB BUJIISAIOTh OCHOBHI CK/Ia/I0Bi piBHI (haxoBoi
Ky/IbTYpH MailOyTHBOTO CIIeljiajicTa, SIKUMU €: TIPO-
(ecitiHa rpaMOTHICTB, TIpodeciliHa KOMITeTeHTHICTh,
MOTHBAI[iTHO-1]iHHICHU# Ta eMOI[IHHO-Uy TTEBUM KOM-
noHeHTH. HeoOXiZiHO BpaxoByBarty, 110 Ii CK/IaZ0Bi
ripocdeciiiHOl Ky/IbTYpHU B 1IiJIOMY B3a€EMOIIOB s13aHi, a
Mi>KKOMITOHEHTHi 3B’SI3KM B3a€EMOOOYMOBJIEHi.

Kynbrypa memuuHOro ¢haxiBiis TOEAHYE KYIBTYPY
TIOBe/[iHKH1, KOMyHIKaTUBHY KYJ/IBTYDY, KY/IBTYpy 00-
CTyTOBYBaHHS TAI[i€HTIB, OpPraHi3alliiHy KyJIbTypy
Toijo. OueBUIHO, 1110 1ji e/leMeHTH OB’ g43aHi 3 Npo-
(heciliHOIO eTUKOI0, TOMY BBa’KaeEMO 3a ZOIfi/IbHe Ha-
JlaJii BeCTH MOBY TIPO TpodeCiiiHO-KOMYHiKaTUBHY
Ky/IbTYPY MeAWYHOTO (haxiBLs.

Y cBoix gocnimkenHsix FO. Open-Xanik 3a3Hayvae,
1110 MiZIFOTOBKa MaOyTHixX (haxiBI[iB-MeUKiB /0 Ha-
JIEXKHOTO BUKOHAHHS HUMU TIpOoQeCiliHUX 3aBJjaHb T1e-
pezibauae BOJIOZIiHHS KY/IBTYPOIO CITiIKYBaHHS Ha BU-
cokomy piBHi. Kynerypa npodeciiiHoro criskyBaHHs
CTa€ OfIHIEI0 3 HAWBaYK/TUBIIIIHUX MTPOOIEM Y TTiATOTOBLI
MaiibyTHix daxiBuis [5].

Y pO3ymiHHI KOMYHIKaTUBHOI KYJIETYPU CTYZEHTIB
MeUUHUX 3aK/aa/iB Buioi oceitn H. Kaceruu Bba-
Yyae CyKymnHIiCTb mpodeciiHuX sKocTel, MOpaTbHUX
[[IHHOCTeH i KOMyHiKaTUBHUX YMiHb MalOyTHbOTO JTi-
Kaps, L0 peasli3yroThCs Iifl yac CIiikyBaHHs. Tak, 10
rpodeCiiHO-KOMYHIKaTHUBHUX STKOCTel HayKOBellb Bifl-
HOCHUTh: NpodeciiiHy epyuLlito, CIIOCTepEK/IUBICTh,
3[@THICTh /0 JIOTIYHOTO OCMUC/IEHHS 1iarHOCTUYHUX
i TiKyBaIbHUX MaHIMy/ISAiH, TAKTOBHICTh, 00aUHICTh;
MOpa/IbHUMU LIIHHOCTAIMU BBa)XKa€: TO/IePAHTHICTB,
YyHHICTh, BBIWINBICTh, MPUBITHICTh, CITiIBUYTTS, [10-
OpOUMHHICTh; KOMYHIKaTUBHUMU YMiHHSIMH: BMiHHS
CIJIKYBaTHCA 3 NAaLi€HTaMH, PIIHUMU MaL[i€HTa, KO-
JieTaMH, Ti/I/IerJTUMU Ta afiMiHicTparlieto [2, c. 19].

Y [iJIBHOCTI J1iKapsd KOMyHIKaTMBHa KOMITETEHT-
HiCTb 00YMOBJTIOE e(PeKTHUBHICTh CITiIKYBaHHS 3 Ta-
LieHTamy, IXHiMU poauyamMy, Kojeramu. lle Taka
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KOMYHIKaTMBHa B3a€MO/lisl, IKa CIIPUSIE YCHILLIHOMY
BUPIIIIEHHIO MPO0J/IeEM yuyaCHUKaMM KOMYHIKallii; 3a-
Oe3mneuye JOCSTHEHHs LiJiel CITiKYBaHHS 3 OMTH-
ManbHUMU BUTpPaTamMH i TIPUBOAUTH A0 JOCSATHEHHS
B3a€EMOPO3YMiHHS MK CITiBpO3MOBHUKaMH [9].

OBoJIOAiHHST MUCTEL[TBOM CJIOBa € BaXK/IMBOK yMO-
BOIO YCHIIIHOTO BIJIMBY Ha MAaL[i€HTIB, MOTY>KHAM 3a-
C000M ITpoGiaKTUKHY Ta TiKyBaHHS 3aXBOPIOBaHb. Bi-
oMU IaBHBOTPEeLIbKUM yueHuii ['irrokpar BBakas,
1110 CYTTyTHUKOM JiiKaps y ripode citiHili AisyibHOCTI Mae
Oy TH BBiWINBiCTh, OCKLJIBKH CYBOPiCTh CITPHSIE BUHUK-
HEHHIO Oap’epiB MiXK J1ikapeM Ta MaiLjieHToM [4, c. 54].

HaiiBa)kuBilllUMU cepe/l KOMYHIKaTUBHUX $SIKOC-
Tell MarOyTHix mikapiB O. KopX BBa)Ka€ THYUKiCTb
CIIKYBaHHS, eMIaTiiHiCTh Ta pedJieKCUBHICTb, Bif
piBHS c(hOpPMOBAHOCTI SIKUX 3a/Ie)KUTb XapaKTep CTO-
CYHKIB MiX JiikapeM i naijieHTomM. ['HyuKicTb y crmif-
KyBaHHI HayKoBellb CIiBBiHOCUTBL i3 MalicTepHUM
BOJIOZIIHHSIM MOBOIO, 3[JaTHICTIO /10 CAMOBUPaXKeHHS Y
CIIiZIKYBaHHI 3a/1eXKHO Bif cutyariil. EMmaTiiiHicTh, K
3a3Hauae aBTop, 3abe3reuye KOHCTPYKTUBHY B3a€EMO-
[0 MK JliKapeM Ta NaL[i€eHTOM, CIIPHUSIE TIO3UTUBHUM
3MiHaMm y dopMyBaHHI ocobucTocTi. Pednekcis sk
TpolieCc OCMUCJIEHHS JIIOAUHO0 i BiIHOCHH i3 co-
Llia/IbLHUM CBIiTOM € /pKepesioM BHYTPILIHbOTO [JOCBily
i 3ac060M camorTi3HaHHS, YHIBEpCaTbHAM MEXaHi3MOM
CaMOpO3BUTKY, HeOOXiJTHOIO 0CHOBOI 0COOUCTICHOTO
3pocTaHHs [3].

¥ cBoix npaugx A. ITnaxotHik i FO. FOced cTtBep-
[DKYHOTB, 1110 Ba>K/TMBOIO 03HAKOIO KY/IETYPHOI 0Cco0umC-
TOCTi MatOTh OyTH JIIHTBiCTUUHI 3HaHHS, KOTpi 3a06e3-
TIeYyIOTh MOBJIEHHEBY THYYKiCTh, MOOiTIbHICTH MOBIIS,
YMiHHSI TIePeX0JUTU 3 OFHOTO CTHIIIO CII/IKyBaHHS Ha
iHILIMH} 3a71€)KHO Bifj CUTYaLlil CITTKYBaHHS Ta peakiiil
ayAWTOpii Ha Hel. 3aBASKY LIbOMY BUSIBJISTFOTbCS BaXK/TH-
Bi IPUHIUITY PUTOPYKU: 3a7Ie)KHO Bifi METH 00MPaloTh
Bi/JTIOBiZIHI 3aC00M, 3a/1€)KHO Bifl CUTYALii CITi/IKyBaHHS
BifOyBaeTbCsi mepeOyoBa MOB/IEHHS (MOTO KOMIIO3H-
11is, iHTOHaIlist ToI1I0) [7].

Ha Hamy aymky, npodeciliHo-KOMyHiKaTUBHA
KyJIbTypa MalOyTHIX MeAUKiB BK/IOUa€: rpodecikiHi
Ta CrewiajbHi 3HaHHSA, YMiHHSI, HABUYKH; 3[aTHICTh
(yHKIIiOHYBaTH B COLiyMi 3 ypaxyBaHHSIM ITO3ULIii
IHILIKX Hofleid; MOXKIUBICTb BCTYIIATH 10 KOMYHIKarlil
3 MeTO0 OyTH 3p03yMiJIMM; 3/1aTHiCTh Bi/IbHO BOJIOJITH
MOBOIO KOHCTPYKTUBHOTO Jia/ioTy; BMiHHS MpaBU/Ib-
HO ¥ jocTyrHO dopMy/roBaTH npodeciiiHy AYMKY Ta
CYCITiTBHO-TPOMA/ICHKY TTO3HIIi0, 0COOHCTiCHe camo-
BHUPa)KeHHSI MeJUUHOTO TpalliBHUKA.

ITpodecis nikapst — niHrBoakTHBHa ripodecis. Cio-
BO a00 MOBa /17151 JTiKapsi Ma€ y>Ke BayK/IMBe 3HAYEeHHSI.

Ha HeoOxiHiCTb BJOCKOHAIEHHS MOBH 3aCO00M ILii/e-
CTIpPSIMOBAHOT'0 HaBYaHHSI TTMCAH 11je BeJIMKi MyZpeLi
crapogaBHbol I'penii Ta Pumy. TanaHTy witoLoro
C7IoBa JliKapsl HajlaBajy BeJMKOTO 3HaueHHs 3 IVIU-
0okoi gapauHU: Medicus nihi aliud est, quam animi
consolatio (Jlikap — He 110 iHIIe, K po3paja AJs
ayiii), Medicus philosophus est; non enim multa est
inter sapientiam et medicinam differentia (JIikap — nje
dismocod, ayke HeMae BeTMKOT pi3HUILI MK MyJpPicTIO
i MeauIMHOLO).

3MICT Ky/IbTypOJIOTiUHOI ClIPSIMOBAHOCTI HAaBYa/IbHO-
ro Marepiany — ofjHa 3 BXJIMBUX YMOB (OpMyBaHHS
rpodeciliHo-KOMYHIKaTUBHOI KyJIbTYPHU y CTY[EHTIB.
ITocniIoBHICTE, CTPYKTYPOBaHiCTh, 3a0e3meueHHs
CBiJOMOr0 3aCBO€HHSI HaBUaJbHOTO Marepiaay CTy-
JleHTaMH € Ba)K/TMBUMH YMHHUKaMU (hOpMyBaHHS TIPo-
tecitiHoi Ky/eTypH. PaxoBa IMiZAroTOBKa [IOBUHHA Oy TH
OpraHi3oBaHa TaKWM YKHOM, 100 3 TMEepIIoro Kypcy
(hopmMyBaTH He CTHXiliHe, a LjilecrpsIMOBaHe, CUCTEMHE
BUKOPHCTaHHS 3MICTy Ky/IbTYPOJIOTiuHOI CHIpsSiIMOBa-
HOCTI B 1potieci )axoBoi IMi/ITOTOBKY, iHTepaKTUBHUX
MeTOZiB, siKi 6 dopMyBamu npodeciliHy Ky/nbTypy 3
TO3UIIii HaBYA/TbHO-TTi3HABA/ILHOT [iI/TbHOCTI MaliOyT-
HBOTO JIiKapsl Ta Horo MaOyTHBOI TIpodecii.

BuBueHHsI IUCITUIIIIHM «JIaTHHCBKA MOBa Ta Me-
JVYHa TepMiHOJIOTisi» cripusie (OpMyBaHHIO Mpode-
CilTHO-KOMYHIKaTHBHOI Ky/IbTYPH MaliOyTHBOTO JTiKapst
y Tipolieci ¢axoBoi MiArOTOBKU, MOCUIOE CIIPSIMO-
BaHIiCTh CTYZIeHTIB Ha 3[00yTTs Ky/JbTYPOIOTiUHUX
3HaHb i BMiHb Ta 3a0e3reuye po3yMiHHS CTyAeHTaMu
HasiBHOI 3a/1eXKHOCTi MK edheKTUBHOO TTpoeciitHoro
JisTBHICTIO Ta HaJIe)KHUM piBHeM TpodeciiHo-KoMy-
HIKaTUBHOI Ky/JbTypH.

3HaHHS JaTUHCHKOI MOBU CIIpUSIE€ PO3IIMPEHHIO
3arabHOOCBITHBOTO CBITOITISIAY JIOAWHU, PO3BHBAE
JIOTiuHe MUC/IEHHSI Ta 3arajbHy MOBO3HaBuy 00i3Ha-
HiCTb. JIaTUHCBKAa MOBa 3 JIIHTBICTUYHOI TOYKU 30Dy
Ma€e CTaTyC MepPTBOI, OCKIJIbKM HEH) HiXTO He CITIKY-
€THCS i B)Ke HeMae Jrofiel, AJist SKux BoHa Oya 6 pif-
HOM0, PO3MOBHOHO, TIPOTe BOHA TMepeXkusia TUCSTYOITTS
i ctama oCcHOBOIO 0araThbOX Cy4aCHUX >KUBHX €BPO-
nercbKUx MoB. JIaTHHCHKa MOBa 30eperyiacst y CTapo-
BUHHUX TeKCTax, KpUIaTUX BUCIOBaXx sIK HeBUUepITHa
CKapOHUIIS JIFOACHKOI MyAPOCTi Ta HET/IIHHUX iCTHH.

JlaTUHCBKA MOBa € OFHUM i3 HaMBaXK/IUBIIIIHX HKe-
pest iHdopMmaiiii mpo MaOyTHIO MpodeciiHy JTeKCUKY
JIiKapsi, a BUBUEHHs JIAaTUHCbKUX KPWU/IaTUX BUCJIOBIB
Ha TMpaKTUYHUX 3aHATTIX BUKJIMKAE LiKaBiCTb CTy-
JIeHTiB 10 BUBUEHHS MpeMeTa, a 3HaUWThb ONTUMI3ye
HaBuaJ/bHUI npotiec. OaHOBYHOUM JIATUHCHKY MeIY-
Hy TepMiHOJIOTiI0 Ta JIAaTUHCHKI adhopr3MH, CTYIeHT He
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JIMIIIe MiABUILYE CBili 3araJbHOKY/IBTYPHUM piBeHb, a
11 3a0e3neuye npodeciiiHO-KOMYHIKaTUBHY KY/IETYPY.
3aBJaHHs BUKJ/ajaua JIAaTUHCbKOI MOBH — aKTHBi-
3yBaTy Ii3HaBa/IbHY [i/IHICTh CTYAEHTa B IIpoLe-
Ci BUBUEHHSI HOBOTO JIEKCMUHOTO Ta TPaMaTHYHOTO
Marepiasny, 30KpeMa aHaTOMiUHUX, I'iCTOIOTIYHUX,
(hapmalieBTMUHUX Ta K/IiHiUHKUX TepMiHiB. 3aCBOEHHS
JIATUHCHLKOI MOBH [Iy’Ke CKJIaZIHO YSIBUTH Oe3 cripobu
BUBUUTH ¥ BUTJTYMaUUTU TOU pi3HOMaHITHUI i pi3HO-
TJIaHOBUH (hpa3eosioriuHri Ta JIEKCUUHUIN MaTepiat,
1110 TPAJUIIHO 00’ €IHYETHCS TEPMIHOM «JTATUHCHKI
KPW/IaTi BUCJIOBU», SIKI lepefjaiics yepes3 TUCSYOJIIT-
HIO icTopii /irofcbKOro OYTTS i BUCBIT/IFOIOTE HAaM TOU-
HiCTb, SICHICTb, I/TMOHMHY CYIPKEHb, AOCBiJ, MYJPiCTh.
Uurarouu Xy[0)KHI0, HAyKOBY YU CYCITiITbHO-TIOII TUUHY
JIiTeparypy, 3yCTpiuaeMO JIaTUHCBKI KPWJIaTi BUCJIOBU
0e3 mepek/aay ¥ MosiCHeHHS, HABiTh Y BUAIAHHAX, 1110
pO3paxoBaHi Ha MaCcOBOTro uMTada. Buciosy, 1o’ sa3aHi
3 OCHOBHOIO 1[iHHiCTIO — 3/JOPOB’SIM Ta METOAaMU MOT0
30epeykeHHs], TIepeJaIncs /IO HallIMX YaciB 3 aHTUUHOC-
Ti 3aBISKU JIATUHCHKiIM MOBI, siKa 30eperya ix Kpisb
TUCSTYOJITTS B aBTEHTUYHOMY BUIVIsiZIi 200 i3 3aMiHOIO
KOMITOHEHTIB, PO3IIHPEHHSIM a0 3By>KeHHsIM 00CsTy,
HaItOBHEHHSIM HOBUMH BiTiHKaMu 3HaueHs [1, c. 34].
BuBueHHS IaTUHCBKUX KPWU/IAaTHX BUPA3iB CIIpUse
TiABULLIEHHIO MOTHBALlil CTY[EHTIB O BUBYEHHS Jla-
THUHCBKOI MOBH, a/[)Ke KO>KeH Jlikap TIOBUHEH 3HaTH Ta
rPaMOTHO BUKOPHCTOBYBaTH MeIUUHY TEPMIHOJIOTIIO Y
ripoce cifiHil AisTLHOCTI, Ha HAYKOBUX KOH(epeHIIisIx
Ta cuMIo3iymax. JlopeuHuii IaTHHCHKUI BUC/IB TIPU-
Kpallla€ MOBY, BUCTYTI, a CaM aBTOP BHUSIBJISIE epYAULIi0
i paxoBy ocBiueHicTb. OAHO3HAYHO MOYKHA CTBEP/KY-
BaTH, 1110 3HAHHS JIATUHCHKO1 MOBHY HE00OXi[He KOXKHi
ocBiueHil moauHi. BugaTHuii pumcbkuii ¢inocod i
Aistu Lluiepon Hanmcas: “Non enim tarn praeclarum
est scire Latine, quam turpe nescire” (He Tak ciaBHO
3HAaTH JIATUHCHKY MOBY, SIK CODOMHO i He 3HaTH).

JIaTMHCBKI KpU/IaTi BUpa3yu KOH/EHCYOTh Bernyes-
Hul hoH/ AYMOK, eMOllil, /IHo[ICbKOTr0o I0CBiAy, BUpa-
JKarouu ix B ahOpUCTUUHIH, JIaKOHIUHiM, BUCOKOMaWi-
cTepHili hopmi. Ix myxe Gararo, yci 3Hatv i nam’ sratu
HEMOJK/IMBO, ajie He 3HaTH X 30BCiM HEMUCJIUMO, TOMY
1110 BOHM CTa/Id HEBi/l’EMHOI UACTHHOI CKApOHUILIi
JIFOZICBKOTO [IyXY, TIPeKpacHO CTOPIiHKOI 3arajibHo-
JIOICHKOT Ky/IBTYpH [6, c. 281].

JIaTUHCBKiI KpW/aTi BUCJIOBK Halyacriie Bifo0-
PaKarTb OCHOBU JIFOLCHKOIO CBITOIVIAAY, MOpaJbHi
Ta eTUYHi npunucu, GopMmyroTh 3acagu npodeciii-
HOI [is/IHOCTI, TlepefarTh CAYLIHI mopaju, Mip-
KyBaHHS Ta AyMKUA. CaMe TOMY 3HaHHS JIaTUHCBKUX
acdopr3MiB Ma€ Be/vKe 3HaueHHs AJis1 (popMyBaHHS
npodeCciifHO-KOMYHIKaTUBHOI KYJbTYPU MalOyTHiX

CTyZeHTiB-MeIuKiB [8]. KpusaTi BUC/I0BU Bpa)KatOTh
CBOIMM BIYYHUMU CIIOCTEPEKEHHSIMU Haj, >KUTTSIM,
3[0POB’sIM, XBOpPOOaMu, CMepTIO, BaJJaMH JIFOAUHM.

106 cTaTy KBai(hiKOBaHKUM CITeTiaicToM, MalbyT-
HBOMY JTiKapio MOTPiOHO MPONTH TePHUCTHH IIISIX —
“Per aspera ad astra” (Uepes TepHu 0 3ipoK). TepHu
Y UMCJIEHHUX 3raJJKaX € CHMBOJIOM My4YeHHLITBa, (pi3ny-
HUX i [YXOBHUX CTPaKAaHb. 3HAUEHHSI [JbOT0 BUC/IOBY
TIOJISITAa€E B TOMY, 11{00 JIFOJMHA PO3yMiJia 3MiCT KUTTS,
sIKe MO)XKe OyTU He Jiville Ge3XMapHUM, a U TIOBHUM
HeIIaCTh, MePeIKo, TSHKKUX IepeXkrBaHb. [Ipore 11e
LIAX [0 3ipOK.

Y unc/ieHHUX BUC/IOBaX IMepefaeTbCs AyMKa, L0
CTpaB)XHE IIACTS i yCIiX MOXYTh OLIIHUTH JIUIIIE Ti,
XTO TPOMILIOB uepe3 TpygHoli: “Absque labore gravi
non venit ulla seges” (be3 Ba)xkoi rparji nocisu He 3i-
HnyTs); “Non laborare hominem non decet” (JKurts
0e3 rpatii He TUUUTH JIFOUHI); “Omne initium difficile
est” (KoxkeH rouaTok Baxkkuit); “Dulcia non novit, qui
non gustavit amara” (Toti He mi3HaB CO/IOAKOT0, XTO He
cnipobyBag ripkoro); “Difficilia quae pulchra” (Ilpe-
KpacHe JaeTbCsl Heslerko); “Parit patientia palmam”
(TTaseMoOBY rifiKy 3700yBatOTh TEPITiHHIM).

Adopusmu ¢inocodcbkoro 3micTy BKasyroTb, L0
KO)KHa JIFOAMHA MO)Ke JOCSITHYTH TOTO, YOro XOuYe:
“Sol omnibus lucet” (CoHlle cBiTUTb BCim); “Animus
hominis quidquid sibi imperat, obtinet” (JIroncbKuii
po3yM uoro 6 cobi He Hakasas, Toro U focsarue); “Nihil
non potest fortis animus” (Hemae Hiuoro, uoro 6 He
3Mir [[JoCSarTH] CUNMBHUN IyXOM).

I3 ;aBHUHU 10 HaC JOHOCSTHCS JIATUHCHKI BUCJ/IOB-
JIFOBaHHS NP0 MEJULMHY, CKa3aHi BUAATHUMHU JTHOb-
Mu: “Medicina fructuosior ars nulla” (MemuuyHa
mignima Bifg inmwmx Hayk) (Ilmiwnik); “Medicina
soror philosophiae” (MeputiiyiHa — cectpa (iocodii)
(demoxkpit); “Medicus nihil aliud est, quam animi
consolatio” (JIikap € He 1110 iHIlIe, SIK yTixa AJis AyIIIi)
(ITetpowiit). ¥ M. IuporoBa B «CeBaCTOIMONIbCHKUX
JIUCTax Ta Crorafax» € psAaku: Y KiHilli repej BX0-
JioM OyB BIAB/IeHUI y CTiHY XpecT 3 HajmucoM “Per
crucem ad lucem” (Yepe3s xpect Ao cBiTia). Tpoxu
Jaii, Ha iHmnid ctidi 6y Hagmuc: “Medice, cura te
ipsum” (Jlikap, BWIiKy# cebe cam).

Bigomuit Buciip I'innokparta “Quae medicamenta
non sanat, ferrum sanat; quae ferrum sanat ignis
sanat. Quae vero ignis non sanat, insanabilia reputari
oportet” — «I11o He MiKyOTb JiKH, TO JIIKY€ 3a/1i30, 110
He JIIKY€ 3a/1i30 — JIiKy€ BOrOHb. Te, 4oro HaBiTb BO-
TOHb He JIIKy€ — HEBWJIIKOBHE» Cy4JacHi jliKapi CITiBBiJ-
HOCSITh i3 TPhOMa TaKUMH MeTO/laMH JIiKyBaHHS, SK:
JIIKapCBKUMHM 3acobamu (medicamenta), Xipypriunuii
(ferrum) i mpo npunikan#s (ignis).
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B adincekili, puMchKili, Bi3aHTiMCBKil cucTeMax, B
eroxy BiapogxenHs, y nepiog HoBoro uacy (XVIII-
XIX ct.) icHyBaB ifjean ¢i3uuHOI i MOpanbHOI OCKO-
HAaJIOCTi — KaJIoKararisi, 110 MO€eHYE TapHe 3 100puM.
JlaTUHCBKI BUCI0BU copmyBanu ifean ¢isuyHol
JockoHanocti: “Convenientia personae suprema
lex” (I'apMoOHisi 0COOMCTOCTI — HAaWBUILUN 3aKOH);
“Fabricando fabricamur” (TBopstuu, MU TBOPUMO Ca-
Mux cebe); “Nocte dieque labora: non datur e terris
mollis ad astra via” (Ilpaijroii yaeHb i BHOUI: He JaHO
[Ham] nmerkux misixiB Bif 3emuti o 3ipok); “Valetudo
bonum optium” (3mopoB’s — HaliBuILLe 6/1aro).

3HauHa YyacTHHa JIaTUHCbKUX BUCJIOBIiB TNPUCBsYe-
Ha rapMoHiiHOMY (i3MYHOMY DO3BUTKY JIFOAWHHU, il
30POB’I0 Ta XBopoOam, TOOTO y HUX 3i0paHi AyMKU
HapOJy TPO CIoCi0 KUTTS, KOPUCTh ab0 IIKiJTUBICTh
TUX UM IHIIUX 3BUUOK. UUMasIo 3 HUX CTaIy eTal0HOM
TIOBe/[iHKM 0arartbox Jitofei, siki XouyTh OyTu 370po-
BHMH i 11]JaC/TMBUMH.

ITpo 3a0poBwMii CMIOCIO >KUTTS Mje MOBa y TaKKX BU-
cnoBax: “Corpora iuvenum labore firmatur” (Tina
IOHAKiB 3MiLIHIOIOThCS Tipauero); “Hygiena amica
valetudinis” ([iriena — nogpyra 310poB’s1); “Mens
sana in corpore sano” (Y 30,0poBOMY Tisli — 3740po-
Buii 1yx) (KOBeHan); “Bona valetiido melior est quam
maximae divitiae” ([Io0Ope 310poB’s Kpaillle 3a Haii-
OisbInie bararcTBO); “Somnus recreat vires” (CoH Bizi-
HOBMOE cuin); “Non est census supersalutis corporis”™
(Hemae Hivoro 1jiHHIIIIOTO 3a 37[0poB’s); “Summum
bonum medicinae sanitas” (HaiiBuirie 6maro menu-
LIMHU — 3/10POB’s1).

BwMmiHHs OyTH aKTUBHUM i XOpOOPHM Y >KUTTI Mepe-
JlaloThb HacTymHi BUcaoBu: “Faber est suae quisque
fortiinae” (KoxeH € koBasiem cBOE€i mosi) (Armiii Kiiag-
nii); “Fortes fortiina aditivat” (Xopobpum f10/1s1 10110~
Marae); “Non progrédi est regrédi” (He vitu Briepes, —
3HAUUTB iTH Ha3ax); “Virtus gloriam parit” (My>KHiCTh
nopoaxye ciaBy) (I'omep, Inniaga, micHs IV).

B adopusmax BKa3yeThCs MPO BIUIMB CIIOCO0Y
JKUATTS Ha 37I0POB’S JIFOAWHU Ta METOJY JTiKyBaHHS:
“Deest remedii locus ubi, guae vitia fuerunt, mores
fiunt” (Hemae micus nikam Tam, Je Te, 110 BBa)Kasio-
Cs1 TIOPOKOM, CTae 3BUuUaeM); “In vino veritas, in aqua
sanitas” (IctuHa y BuHI, 370poB’s y Bogi); “Nihil
aeque sanitatem impedit, quam remediorum crebra
mutatio” (Hiio Tak He 3aBaka€ 30pOB’I0, K YacTa
3MiHa JiKiB); “Diagnosis bona — curatio bona” (Xo-
polMii AiarHo3, Xopolle JikyBaHHs); “Medicamenta
heroica in manu imperiti sunt, ut gladius in dextra
furiosi (in dextra manu)” (CunbpHOAiIOUI KU B pyLi
HeJJOCBiJUeHOro, SIK CIuC y npaBulli (y mpasiil pyiii)
OokeBibHOTO); “Morbi non eloquentia, sed remediis

curantur” (XBopoOu JIiKyIOTbCsI He KpaCHOMOBCTBOM,
a nikamm); “Optimum medicamentum quies est” (Crio-
Kiit Habikpaitli jiiku); “Sublata causa, tollitur morbus™
(3 yCyHeHHsIM MTPUYMHU YCYBA€ThCSI XBOPOOa).

BucokokBarnidikoBaHi /likapi-xipypry B)XuBaroTh Jia-
THUHCBKIi BUCJIOBH, TIpUCBsIUeHi Xipyprii: “Chirurgiae
effectus inter omnes medicinae partes evidentissimus”
(Pe3ynbTaTUBHICTHL Xipyprii cepef iHIIMX Tany3ei
MeIWIIMHUA HaWOinbil oueBHgHa); “Chirurgus curat
manu armata” (Xipypr ikye 030pO€HOI0 PYKOI0);
“Chirurgus mente prius et oculis agat, quam armata
manu” (Hexaii xipypr criouatky i€ po3ymoM i ourma,
Hi)K 030po€HOI0 pyKowo); “Gravia graviorem curam
exigent pericula” (Cepi#io3Hi 3arpo3u noTpedyoTh
itme GinbII cepiio3HoOro JiKyBaHHS); “Loco dolenti”
(Y 6ombogiii Touwi); “Ubi pus, ibi evacua” ([e rHiH,
Tam ouminyi); “Ultima ratio” (OctanHiii 3acib).

OTOoX, KO)KHOMY JTiKapto HiKO/IK He cJj1if| 3a0yBarty,
mo “Quidquid agis, prudenter agas et reprice finem”
(IIlo 6 Tu He pobuB, pobu 3 po3yMoM i Tepeabauait
pe3y/bTar).

BHuCHOBKHM Ta mepCreKTUBH MOAAIBIINX JOCTi-
mKeHb. OTxe, podeciliHo-KOMYHIKaTHBHa KY/IETYpa €
HeBi/I’eMHOI0 YaCTHHOIO (haxoBOi Ais/THHOCTI iHAWBIA,
00 came BoHa BiZiloOpakae 0COOMCTIiCHI SIKOCTI (axiB-
1is1, 3a IOTIOMOT'0I0 SIKUX BiH CAMOCTiMHO 11 e()eKTUBHO
peasti3oBye 3aBAaHHs npodecitiHoi gismsHOCTi. Cdhop-
MOBaHiCTh TIpOdeCiitHO-KOMYHIKaTUBHOI Ky/IBTYpH Y
(haxiBILIs CBiTUMTE TIPO MOTO TEOPETHUUHY Ta MPaKTUUHY
TOTOBHICTh ZI0 37iilicHeHHs1 eheKTUBHOI NpodeciiiHoi
JiSITBHOCTI, 1[0 BUMarae BCTaHOBJIEHHSI PeryasipHUX
KOMYHIKaTUBHHUX KOHTAKTIB 3 iHIIIMMMU CITiBPOOITHH-
Kamu. Y 1[0[IeHHOMY CITiJIKyBaHHI BUC/IOBJIEHI JYMKH,
3BepHeHi /|0 iHIIMX JIIoJeid, eMOHCTPYOTb MOBJIEH-
HEBY XapaKTePUCTUKY MeTUIHOTO (haxiBIis, UOTO iffio-
JIEKT. 3 MOBIIeM, Y siKoro 6ararta ¥ KOJIOpUTHa MOBA,
JIETKO CTIJTKYBaTUCS, TOMY MaliOyTHbOMY JIiKapto T10-
TPiOHO TpaLfoBaTH HaZl CBOIM MOBJIEHHSIM, 30KpeMa,
BHUKOPHUCTOBYHOUH JIATUHCBHKI KPWJIaTi BUCJIOBU, BHUKA-
TH y TTMOMHHUM 3MiCT C/1iB. JIATHHCBKI KpU/IaTi BUC/IO-
BU Jiy>Ke TOUHO BUP&KatOTh CyTh MeJUUHOI Ais/IbHOCTI.
MequaHuii TipariBHAK MTOBUHEH Ha/IallITOBYBAaTUCS Ha
TIOCUJIEHY TIPaL{i0, CUCTEMaTUYHy poOoTy Haz, cob0r0
Ta JOCATHEHHsI pe3y/bTaTiB, BAYYHO W ZIOPeUHO To-
CJIyTOBYBaTUCSI MOBJIEHHEBUMM KOHCTPYKLisIMU. Ye-
pe3 3HaHHSA JIATUHCHKUX BUCJIOBIB MOXKHA TMTMOMHHO
Mi3HATH CyTHICThL OyTTS, COPMYBaTH Ha MOYATKY MPO-
¢eciiiHoi gisinbHOCTI cBOrO MeTy i ity fo Hel. [TocTiii-
He Mi3HaHHS, OCMUC/IEHHS i 3aCBOEHHS 3HaHb /1al0Th
100pi pe3ynkTaTH y Tipodecii MalOyTHiX MparjiBHUKIB
OXOPOHH 3[]0POB’4.

BukopucTaHHs TJaTUHCBKUX KPUIATUX BUC/IOBIB PO3-
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BUBA€ MOBJIEHHEBI HABUYKHW Ta BMiHHS, SIKi HaJal0Th
MOXJIVMBICTh [jaBaTU OL{iHKY, BHUCJIOB/IIOBAaTH BJIACHY
OYMKY 3a ZI0TIOMOTO0 (axOBUX JieKCeM, CIPHSIOTh
CaMOPO3KPUTTIO Ta caMoOakTyasisalii cTygeHTiB-Me-
[WKiB, TiIBUIIYIOTh KBastidikaljito MaiOyTHIX JTika-
piB i Ha/jAIOT MOXUTUBICTB /151 MDKHapoHOI haxoBoi
MOBJIEHHEBO] JIisl/IbHOCTI.
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